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WAGEN

PEDRO DA SERRA, advoga-
do, 35 annos.

JORGE DA S1LvA, seu pri-
mo ¢ scu cscrevente, 25
annos.

PIxTo Crave, advogado,
50 annos,

A acgi passa-se om Lisbou, cm casa de Pedro du se

u

Joio, criado de Pedro da

Canoviza, mulher de Pedr
da Serra.

AMALIA, viuva ¢ amiga de
Garolina, 21 annos.

Irra,



MARIDO APOQUERTADO

O dlicalro representa um salio pedquenos duas porlas ao fundo., porlas
Faleraes, Ao fundo. no meio, wm cipelho com ehamine : no sesundo
plano d esquerda, uma innell que deita para o jording uo primciro
blano. b esquerda. um piano com musica e citnas a dircita, wina
tiesacde costuray, unta seerclaria com liveos, cadeiras. canapé, cle,

SCENA T.
PEbRO DA SERRA E JOXo.

PEDRO.
(Fsta diante de wm expelho que esld a esquerda em eima
do piane: esta acabando de se vestir, —Jodv apresenta-lhe
#ona gravale.) Nao quero essa, a oulra, a velha,
Joio.
(Bundo-lhe oulra gravate.) Aqui esld.
IEDRO.
{Othando para a gravata, —4° parle.) L Jesus ! esti no-
jenda ! mas nao ha remedio.
J030,
Haido the e casuea.y Aqui estd a sun casaen,
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PEDRO.

Com todos os diabos! nio quero essa, aoutra, a ve-
lha!... Oh! que nada ha maisinsupportavel do que é um
criado novo ! é preciso estar-lhe a dizer tudo.

Joio.

O senhor nunca veste o seu fato novo ?

PEDRO,

Ora, cu tenho que lhe dar satisfagdes disso... olhe
que vocé... voced. ..
JOAO.

Perdoe, patrdo!
PEDRO.
Estou prompto... estou muite decente para fazer vi-

sitas.
JOAO.

A senhora tambem sahe ?
PEDRO.
Nio ; did-mc omeu chapdo.

JOAOD.

O velho ?
PEDRO.

Jé se vé,
JOiO.

Faz scismar que o senhor sdse veste assim tdo ratuo
quando nao sahe com a senhora.

PEDRO.

Estd bom, senlior, pouca confianca. (Muito alfo.) Eu
gosio de sabir assim vestido deste modo, tenho vontade
minha, posso fazer o que quizer. (Parando de repenie e
olhando para a dirciie.—A’ parte.) E Jesus! o que ia cu fa-
zendo...

Jolo.

Quer-me mais alguma cousa ?
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PEDRO.
Vai-te; espera, vai sellar o cavallo.

JOAO.

Sim, senhor. (A’ purte.)) Que homem tHo cxquisito !

(Alto.) You sellar o cavallo branco ?
PEDREO.

Nio, homem, niio, o velho. Ora'... ora’ querias que
com cste fato sahisse no branco? E’ preciso que tudo
scja igual.

JOIo,
Tem razio; mas olhe, antes entio sahisse na burra.

PEDRO.
Na burra ?

J0i0.

5im, na burra: ¢ preta... diz com o fato... ¢ vella...
PEDRO,

Mas pertence ao genero feminino, ¢ podia ser (uc mi-

nha mulhey... (Pura o criudo.jVai-le; espera... poe antes a
carroagem, a velha,.,

JO10.
(- parte, sahindo.) Pois a senhora teria ciumes da
burra?!... (Saie pelo fundo esyuerdo.)

SCENA TL
Pzuro pa Scrra, sg.

PEnRO.

A0.) Pobre Pedroda Serra... obri-
gado a andar vestido neste gosto... E quem tem culpa
detado isw? Os malditos ciumes de minha mulher. Que
uma mulher seja ciosa, tem razio... porque nos temos a
alma mais seasivel o que cllas... mas, ciosa ate certo

{Onando para o espel
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ponto... nio como minha mulher... que sou obrigado a
sahir neste gosto, que quando vou ao theatro csti sempre
aos beliscoes amim... ¢ ds vezes me obriga a voltar as
costas ao cspectaculo, ¢ me diz :« contente-se em ouvir,
visto que os scus olhos sio scttas quc {urdo os coragdes
das outras mulheres !!...» Ate nio tive remedio senio pe-
dir ao Pinto Cravo, que ¢ advogado, que todas as clientes
mocas que me procurassem as mandaria para clle... ¢
clle me remettesse todas as que passassemde G0 annos para
cima... tudo por ciumes de minha mulher! Nio compri~
meuto sendo velhas... ¢ sempre tem ciumes... pobrede
mim... Até ji me chamio o advogado das velhas... Dei-
xemo-nos de pensar nisso... Cra, onde tenho cua queir..,
Ah! @ casa do Perdigao, ¢ d casa da Julia Peres, queji
lem 80 aunos, mas diz sempre que tem 60: abate pouco...
conhego algumas que em cada anno diminuem um... por
fim, chegio depois de velhas a ser outra vez criancas;
mas o peior € o rosto que se nio pode mudar... onde cs-
tard a minha carteira?... Ah! c¢i esti aberta: Jd sc sabe,
foi minha mulber que veio explorar a boceta de Pan-
dora... (Indo wmesa.) ) que aqui vai de jornacs! (Pega-lhe
as ados cheias.) Portugal estda muito rico... em papeis...
ndome lembrou a mim: se nio, tinha feito um predio de
jornacs ! ¢ mandava-o para a exposiciio... era mais uma
grandeza que apparecia nessa terra de Godmen. .. Que
nome! que nome que eu ndo aleancaria... mostrava Por-
tugal n uma easa de papel... Deixemo-nos de cousas tris-
les, vamos @ casa do Perdigio ¢ da Julia Peres. (Vaipara
sahir.)

SCENA 1.
PEbro pa SERRA E JoRrGE pa SILvA.

JORGE,
nlrando precipitadumente pelo Jundo, @ dircita.) Ah!
alizda ndo sahistes? Ainda heu.
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PEDRO.
Nio sahi, mas vou ji sahir.

JORGE.
Primciro ¢ preciso que te cu falle.
PEDRO,
Sr. Jorge da Silva, olhe que agora nio sao horas de
tralar de negocios do cartorio.
JORGE.
Quem falla aqui em cartorjo ? Tratiz-sc, mas ¢ de outro
negocio, um negocio do coracao.
PEDRO.
Que tenho cu com isso? Adceos, meu amigo.

JORGE.
Primo, vocé nio deve tratar sssim seu primo.
PEDRO.
vocé deve-me ter mais respeito: en sou seu superior,
porque voee ¢ escrevenle, ¢eu sou advogado.
JORC i,
E cusou seu primo, ¢ voed ¢ mey primo,
PLbLRO,

Isso sci cu; mas nao sio agorahoras de tratar

de nego-
¢os de qualidade alguma; ¢ji tarde,

¢ lenbo que sahire.
JORGE.

Primo! mas sc eu estou louco e amores.
PEDRO,

Chili... cala-te.
TORG L.

Sim, louco de amores por Amalia.
PEDRO,

Cala-le por amor de Beos! ollid que me

FAARLDO AP OQULN TADY,

comiprometles,
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JORGE.
Tua conheces perfeitamente a Amalia Saplio, aamiga
de tua mualher !... aquella rapariga viuva tio cncanta-
dora... tae...
PEDRO.

(Afrapalhado.) Agarro-te pelas pernas, e atiro-te por
aquella janclla, se tornas aqui a fallar em mulheres.
JORGE.
(Muito devagarinko.) Se tu soubesses, primo, os frios
quce cu rapo uando estou copiando o seu processo...
PEDRO.
O seu processo ?... qual processo ?... cu ainda nio dei
POr esse processo no meu cartorio.
TORGE.
Um processy que clla lem conlra um primo de scu de-

funto marido.
PEDRO.

Gh!desalmado primo ! pois eu nio te disse gue remet-

tesses esse negucio para o Pinto Cravo ?
JORGE.

Tinhas-me dilo, ¢ verdade... mas, como cra cousa della,

eslimel mals encarregar-me disso.
PEDRO.

Primo deshumano, tn queres compromeller-me alé s
vnhas dos pés! pois tu ndo sabes que Amalia ainda nao
tem 50 annos ?

’
v

JORGE.
bem sei L., se clla livesse 50 annes, nae queria cu ca-
sar com clla!...
PERRO.
Enlag queres biser a serpente da discordia ent minha
casa ”?
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JORGE.

Explica-te para cu te entender.

PEDRO.

Pais tu nio sabes que minha multher Carolina ¢ mais
closa que um tigre de Bengale, ¢ que qualquer cousa
para clla ¢ nma bicha desete cabecas ?

JORGE.

Entao clla € ciosa?

PEDRO.

De tudo, por tudo tem ciumes de todas as mulheres, ¢
de Amalia sobre todas.

JORGE,
Mas que importa isso, se sou cu ¢uem lhe facoa eorte?

PEDRO.
Jem set 5 mas que queres tu ?
JORGE.

Ah! primo! se tusouhesses como eu a amo! amo-a mais
que a vida ... mito mais !... quando estou folheando o
seu proeesso, parece-me aue as fothas seme pegido aos
dedos: tndoisto e amor. Ah! primo!... mas ea lambem te-
nho ciumes... [Com forga.) Ui ciume fevoz!

PELRO.
(Empurrando-n.y Arreda-te para ld depressa.
JORGE.

sse primo, contra (em eila tem o processo, faz-lhe a
corte.

PEDRO.

Oh! que idea.. Olha, vi se casas com ella o mais de-
pressa possivel, para ser menos uma de quem minha mu-
ther tenha ciunes.

JORGE,

(hacm derd! mas, primeiro, ouye.,,
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PEDTO
Ora, basta de massada... tenho que sahir... depois fal-
laremes...
JORGE.
Tu ¢ que devias arranjar esse negocio... dizer-lhe que
eu a amo..,
PEDRO,

(Insensivelmente.) Que cu a amo... (Parando com medo, )
Ah! que tu a amas...

JORGE.

(Baizo.) Que morrerei se nao sou sen marido,
PEDRO.

Fazes obsequio de fallar mais hajxo - sc¢ C

arolina vem
por alu, ¢ ouve, cstou arranjadinho,

JORGEL,

Com que entio advogas

@ minha causa $allando a
Amalia, enn ..,

PEDRO,
Mas nio grites, falla baixinho.,
JORGE,

Nao me diris como diaho Gqueres tu que cu falle ?

PEDRO,

D¢ mancira nenhuma, quero que te vds embora.

JORGE.
Al ! primo ! prime ! nio me tens amizade,
PEDRO,
Eu queria ver-1e no meu lugar: nao posso fallar, nio
posso dar um passo, sem que Carolina  tenha suspei-
Las: antes queria ser marido de uma panthera.

JORGE,
Cobre primo !
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PEDRO,

Se acaso abraco minha mulher, diz-me logo: «0 mesmo
faras tu ds outras mulheres. » 17 verdade que ainda sou
Fapaz... mas ¢asncira terciumes... queres tu saber outra
cousa, primo? Olha que nio sio $6 os ciumes (juc me apo-
quentic; mas é tambem que, mal me alevanto, acho as
ventas entupidas por uma especie de tabaco branco que
nmunha mulher me di quando estou dormindo, dizendo-
me: «aste ¢ para teu bem. » Mas olha quc ainda nao sci o
que ¢?

JORGE.

Provavelmente ha de ser camphora: isso faz-tc hem
primo. (A’ parte.) Pobre homem! (+1ll0.) Sabes uma cousa
para desvanecer os ciumes de tua miulher para com Ama-
lla? Ora ouve: dize tu a tua mullier que cu amo Amalia, ¢,
como ¢ sua amiga, lhe peco que...

PEDRO.

Oh! que excellente idéa! Primo, tu tens cabeea! AR mas
agora me lembro que mesmo assim ella pode desconfiar -
qucm sabe ld...

JORGE.
Deixa-te disso; esta noite fallaremos a Csse respeito.
PEDRO.
Pois sim; mas cala-te, que ahi vem Carolina.
IORGE,
Alr! que amor, primo! que amor que cu lhe tenho!
PEDLO.

Tu o que me parcees ¢ queme queres ver em Rilha-
oles,
JORGE,

Pedro, ora easy !
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Os Misvios 1 CAROLINA.

JORGE.

(Pegando nuns papeis.) Ah! ¢d estd o processo de
Amalia!

CAROLINA.

(Chegando-se a sew marido.) 'T'u niio me tinhas dito, meu
amigo, quc te tinhas encarregado do processode Amalia’
PEDRO.

(Alrapalhado.) Pois nito disse! ora! ora! ora! esta minha
cabeca.., (A parte.) Isto ¢ para um homem estalar.

JURGE.

(Fambem atrapalhado.) G primo nio tinho culpa disso...
nao subia.

CAROLINA,

(CGom inlenedo.) Com que enlio ji scu primo sabe
mais desses negocios que o senhor !...

PEDRO.
(4 Carolina.) Sempre fez hoje um calor !
CAROLINA.
Algum... algum,
JOLGE.
Soube-nos tao hem a carapinhada que tomédmos...
C\ROLINA,

(Wuito depressa.) AR fordo tomar carapinhada? sali-
rio ? (Pura o marido.) €) senhor ndo pode passar sem
vefrescos ? (Senta-se w wm canape.

PEbRO,

brapalhado > Ba o te fui dizer, porque.,. porque..,
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porque cstava com tanto calor... com tanto calor, que so
uando acabei ¢ que dei acordo de mim: olha (fue o ca-
lor sempre ¢ uma cousa insupportavel! (A" parte, para sew
primo.) Se tivesse aqui uma pistola, ferrava-le um tiro.
JORGE.

(A" parte, pare elle.) Perdoa, tens razao, ¢ verdade; mas

descuidei-me.
GAROLINA.

Nao fallemos mais em calor, que Jid estou com frio..,
(Pega wwme obra de costura ¢ cose.) ) senhor sahe

PEDRO.

Saio, preciso sahir... mas, s¢ L nio queres (que seia,
ndo sato,
CAROLINA.

Oraessa! por ventura ndo ¢s tu senhor das tuas ac-
¢Oes... ndo ¢s livre...
PEDRO.

Bem sei; isso havia de ser bonito, se cu nio [osse li-
vre... de fazer os meus negocios; ¢ verdade (ftic nuncea
saio com prazer senao comligo.

CAROLINA,

Estou te desconheeendo hoje... que tens tu?...

PEDRO,

Eu nada... Estou perfeitamente bom... agora, adeos,
querida Carolina... cu pouco me posso demorar... vou i
casa do Silval... tu conheces-lo... o Silva... ndo conheees ?

CAROLIN \.

Conheco ; mas tu parcce-me que dissesle que linhas

que ird casa do Antonio de Lima,
I'LDRO.
Heide ldiv depois,
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CAROLINA.
jem.... mas tambhem me tinhas dito que sé o cncontra-
ria em casa ds dez horas... ¢ ji ¢ meio dia...
PLBRO.

Ora, quando sc diz ds dez, subentende-se §s onze, ao
mecio dia, d uma hora, ds duas, ds tres... na verdade, com
as tuas perguntas fuzes-me perder a cabeca...

CAROLINA.

Sc tu me amas lanto...

PEDRO.
Scamo ...
CAROLIXA.
Mente !...
PLDRO.

Ora cssa ¢ que...
CAROLINA,

Cale-sc...

PEDRO.

Estou calado. (.i* parie.) Autes viver na roda de Ichion,
(Alto.) Ouve, Carolina: Jorge ¢ cu queriamos revelar-le
um segredo.

GAROLINA.

(Levantando-sc.) Um scgredo teu ?...

PEDRO.

Eu dissc—queriamos ; mas queria dizer--clle quer re-
velar-te um segredo... Jorge esti louco de amores! (Jorge
Jaz wm signal de aleyric, e fas signacs para Pedro; e Pedro,
vendo que Caroling reparow nos siynars de Jorge, dis-the :)
Que precisio tens tu de me estares a Tazer signacs lele-
graphicos? (Caroling sorri-se.; O que tu queres ¢ que cu
wiga a Garolina que tu estis namorado da sua amiga
Amaha... Nio foi isso (fue e pediste ?



0 MARID) APOOGENTADD. 17

JORG .

Foi...

PihRO.

Entio que precisio ha de estares a fazer signacs tele-
graphicos... que pode minha muther ver e persuadir-se
e € outra cousa .. ajui ndo ha nenhum mo sterio. .

CAROLINA,
E* verdade, meu marido tem razio... estais assim com
um ar Lio exquisito...
JORGE.
E* porque, minhasenhora...-nio acreditava que meu
1 ?
primo consenlivia em dizer-vos... a fallar por minha.. ...
¢... a alegria... o...
PiDRO,

(Hettendo-se no weio.) Vai-le dasqui, eseusas de dizer
mais asucivas... minha mether sube o resto . sempre sao
muilo acanhados estes namorados !

CLRGLIN A,

(Com intencwo.; Nem todos !,

PEDRO.

Nem todos, ¢ justamente o que en qrieria dizer... en
pelo menos sempre {ui muito acanha o, Sliral Yai-le
pare o diabo !

JORGIL.
A7 parte.) Se chego a eonseeuiv que cila the falie. ..
1 . o =
CAROLINA,

(Com wm tomn singuliar.) Ficoi certo, Sr.Jorge, que cu

fallavet por vos & minhy amigoy assim o hromeilo. .
' [ ‘ i
JoRGy,
Qae boudade! A minta gratidio, micha seihora... serd
clernae., (Perturbado powey a powen wlo olhar d» Coro-
/
Ere) Minha prime, com lieenen...

O MAL O APUQULANTALO,
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CAROLIY
(4 pariey Ah ! as minhas suspeilas vao-se realisando,
P¥DRO,
(" parte.) E Jesus ! que olhos cue minha mullier me
deiton... estou com medo della...
JORGE,

(4 parte.; Caroling estd com cinmes: o melhor ¢ salar-
me... Ao Aélogo. (Sahe pelo fundo.)

SCENA Y.
Proro pa Sgrra £ CAvonins.

FEDRO.

Ora, agera, Carolina, ji te deves persuadir... que nun-
caamel Amalia... e queas tuas suspeilas erdo injustas!...
CAROLINA,

Mas quem falla agora nisso?...
PEDRO.

Fai en gue Le quiz fallar para por uma vez te persna -
dires gue nunea amel vulra mullicr senio tu... que lodos
s Lets ciumes sao injustos. . Chorando.) Sendo ta tio ho-
nila... podia e amar eutra.. Tu com os teus clumes
estids cavando a cova onde hel de dormir para sempre.
Chiwdilo enlericeido.)

CAROLINA,

(Com wwito canor.) Pedro da Serra... piew marido ...
PEDRO.
Creedo-¢ O ALY sele estrellas .
CAROLINA.

i

oo fomes Ol s e engana
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PEBRO,
Ea enganar-te... s tu que te enganas .. Fu 86 sei
amar-Le,.,
CAROLINY,
Istou acreditando-te !

PEGRO.
Aovedita=me... acredita-m-... porque ea amo-te por
cima de tudo... ate por cima dos telhados. ..
CAROLIN A,
Tu ¢ que tens a culpa de cu ser ciosa.
FEDRO.

Sm, cu ¢que sow... estd bom, nao fallemos mais nisso ..
tu nio tens chale nenhuim de inverne, vou le comprar
un de cachemira. .

CAROLIN AL

Compras ?

PEDRO.

Ji disse que comprava... ¥, como hoje éaahertura em
5. Carlos; vou aluzar um camarole Dara wmos ver o fi-
2and.. depois de tevwos jantado com o nosso socegn,

CARDLIAN.

Perdoa as minhas suspitas !

rPepro.

A D Garolina ! sou o homem mais feliz do mundo...
vem aos meus bracos ! Ahreede-se

SUENA VT
(s ¥usaos 5 oo,

JOAD,

Eoperte . Que felizes mortaes !
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PEDRO.
(Vultsado-se.) Quem te chamou cd ?
Jodo,
Ninguem; mas aqui esti o almoco.
PEDRO.
Poc abi... (Jodo poe o alinces em cima mesa. )
CAROLINA. ’
Porque nio almozaste comigo ?
PEDRO.
Porque... porque... porque mesmo nio linha vontade
comer, ¢ mesmo agora nio a tenho.
CAROLINA.
Tambem ¢ ji meio dia.
100,
O patrio e que leve a alpa: disse-me que queria al-

10631 a0 meio dia,
PEDRO.

Pois eu disse-te semelhante cousa, tratante ? (Bairo o
Jous.) Cala-te.
100,

(A Pedro, buixo.) Fslou calalo.

PEDRO.,

Vai-te embora,
JOAD.

Sim, senlior. (Sul Curoling senla-se su « mesa, penso-
leva e risie.)

SCENA VI
P’rito £ CAnoLina.

ringb.
prle.s Agora nao tenho remedio SCHA0 comcer; se
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nio, minha nalher é capaz de acreditar que vou almogar
A casa de algwna outra mullier: eu nio tenho vonlade
Mas ¢ o mesino. (Seula-se junto d mesn,)

?

CAROLINA,

(Seceanente.) Fuldo, tu nio me disseste que ndo tinhas
vontade de comer ?

PEDRO.

(Alguwmar cousa atrapathadn.) 1 verdade, nio tenho;
mas, em comegando, o appetite vem. 7.{ parie-y Fa hei de
ter muita vonlade, se jd almocei !

CAROLIVA.

A eslas horas talvez te faca mal: se fosse tu, nao almo-
cava.

PEDRO.

(4" parte, bebendo custosawmente o ciry Aquillo diz-me
ella para me experimentar, ¢ preciso levar esla cruz ao
Calvario. (10 pura Caro/ina.) Lstis olhando para este
vestuario, ndo ¢ verdade? cu so me visto com CSIMECrY
quando sao comligo; cpezar de Gue eu goslava wmais, .

CAROLINA,
(Macando logo.) Descjavas mais sahir janota ?
PEDRO.

Ndo ¢isso que eu queria dizer... o que eu queria dizer
nem ji me lembra,

CAROLINA.

Pois eu t o lembro s nio sabes (que jd nio tenho clumes
que podes sabir vestido como quizeres, e portanto levan -
tia-te, e escusas ue estar almocando sem vonlade,

PEDBRO,

Almocando sem vonlale... cu, quae estou com uma
fome devoradira,
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PiNTO.

Fora ) Esli hem! sinda nio saliin! muito ohrizado.
PiDRO.

Al éo Pinto Cravo,

SCENA VI
Os MEsyos £ Prvro Cpavo,

PINTO,
(Fudrando.) Pedro da Serra... (Comprimentando-0.) Mi-
nha senhova.. (4 Pedro) O (que ! pois tu almoeaste em
casa? tnhas combinado comigo pra irmos almoear &
casa do..,
CAROLINA,

Nieameate,) ™ casa de quem ?
PINTO.
A’ casa do Theotouio de Araujo,

PEDRO.

Entao, nao me esquec inleiramente do Theotonio de
Araujo? ora esta! (1 Curoling que csla ol hundy pare olle )
Palavra de honra, que me esiquect de Vo dizer. (A" parte )
Anles me queria ver na caverna de Llai-o-Tit, (Ao, para
Lruto.) Queres tomar um opo de vinho do Porto ?

PINTO.

Tsso nao se recusa.

PEDRO,

(A" suaw mulher que estii mui'o seriin.) Nio le pareee
ust homem cd dosimieus ? ofha para aquelie vestuario:
casaca pretay gravata branea,.. ¢ um homem com (quem
se pade andar,

PIVTO,
Oray sempre e quero conlar uma cousa. ..
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PEDRO.
Veas impingir-me alguma historia das tuas: nio estou
hoje para te aturar.
PINTO.
I ainda uma nova aventura do nosso Theolouio de
Araujo.
FEDRO.
fntio que foi ?
PINTO.
Imagina, meu amigo. Ah ! ah ! ali!
PEDRO.
Ah! ah! ah ! mas faze o favor de acabar. (Buteado no
lombro de Pinto.) Ha de ser bhoa. (A Caroline.) Ora ouve

’

Lew a historia do nosso Theotonio de Araujo.
PINTO,
Sabes que sua muiher ¢ wma ciumenta terrivel, uma
cousa ainda nao vista.
CAROLINA,
Com que entao ?...
PINTO.
E’ insupportavel.
I'EDRO.
(Tossindo.) Hal P haf  haf!
PINTO.
Agora me lembro: a senhora ndo ¢ ciosa?
CAROLIYA,
(Vicamente.; Eu? ora cssa!l...
PEDRO-
Quem? minha mulher ? ora essa ! tu ndo guerias sahiy
GAROLINVA,

Espera um pouey. (A Pinto.; Conlinuai !
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PEDRO,

(A" parte. Yai dizer alguma asneira,

PINTO.
Ora, esse polire Araujo.... querem saher o que clle faz
Para evitar as suspeitas de sua mulher ?
CAROLINA,
Quecro.
PEDLO.
Tu nio querias sahir ?
. PINTO.

Pois ouvi. Al ! ah 'ah ! veste-se Cm ¢asa como um re-
mendao: gravata schenta, casaca sem nome, chapeo im-
possivel, botas rotas, luvas sem cor; depois cutra na sua
carruagem vestido de remendao; mas salie detla um jano-

Lot wearaque, botas de polimento, luva branca a
eslalar... tem um gabinete de vestir dentro da sua cap-
ruagem. Ah tah!ah ..,

PEDRO.
(Rindo lwmbem, mas olhando para sua muther com
medo.) Ahlah ! ah !
CAROLINA,
paite, olhando para sew marido. ; Sempre ¢ hom
saber.
PLDRO.

Minha muther estd muito scria a olhar para
mim Yew amigo, pe o-le perdao; mas ¢ preciso
(que cu te deixe,

PINTO.

Eu tambem saio comtigo; mas, antes de ir 4 casa do
Theotoruo, her de ip primeiro a 8. Carlos alugar um ca-
warole para Amalja,

CAROLINA.
(Vivawneate) A Amalia vai hoje a 8. Carlos
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PEDRO.
Nos tambem vamos.
CAROLINA,
(Gom intenedo.) Que fe'iz acaso! meu marido quer
Justamente hoje ld levar-me,
PINTO,
L.d nos encontraremos.
PEDRO.
(1" parte.) Decididamente tiro a lingua a este maroto !
JOAO,

(Entrando vestidy de lacaio.) Senhor, a carruagem csti

prompta,
PEDRO.

I4

livou. (Parando e olhando para sun muther.\ Ouve ca.
(A" parte.; Minha mulher ¢ capaz de se persuadir que eu
tambem tenho um gabinete particular na minha carrua-
aem. e entdo nao haremedio senao ira pé;os diabos levem
aquella maldita listoriat * /6o, Recolhe a carruagenm, que
cu saio a pé,
1010,

Al A parte.) Nao vale a pena de ter carruagem.
PINTO,

(Comprimentan-lo.) Minha senhora. ..
PEDRO,

Lunao me demoro nada, Cavolina. ' Cowoling niay the
responde 5 suhem ambos pelo fundo.)

SCENA TN,
Caronivy & Joao.

CAROLIAA,
Uperie o Oue embralhada de mentiras ¢ faladades !

MATIDO ALQUUENTADY,
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JOAO,

‘Glhando para os svas botas.) Nao valia a pena de as estar
engraxando com tanto esmero. {Vai « mesa, ¢ comecn @
wrruma-a.)

CAROLINA.

(Asimesmo.) Tsto ¢ viver n'uma incerleza horrivel !

Talvez, perguntando a Joio, possa saber alguma cousa.

(Chamendo.) Joio ?
1010,

(Avancando.) Aqui estou.

CAROLINA,
' (A" parte.) Estoulouca ! queria consultar um criado !

J0A0.
(Diante de Carolina.) Aqui cstou.

CI\I‘OIJ]\A\.
(4" parte,) Pois Amalia, uma amiga da infancia..,
JOAo0.

Aqui estou.
CAROIINA.

(Com impaciencia.’; Vai-le embora.
Jolo.

(A’ parte.) Foi para isso que me chamou ? fico-lhe obri-
wado. (Vai para sadir.) Ab! aqui estd a Sra. D. Amalia.
Amaliv apparece.)

AMALIA.
(Lom coguelismo.) Onde esli ella? (Ealra
1030,
(Querendo annuncior,; A Sra. D...
CAROLINA.

Deixa-nos.
AMALLA
CUrreando Covoline. Minha querda amiga !
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J9X0,
A7 parte.) Nio vale a pena tecem wim eriado, (R Liren=
du se.; Que diabo de casa! (Swhe.)

SCENA
CAROLINA E AVALIA.

AMALIA.
CTendo wamdo wm risnalhete de rosas. ) Ha am seculo
que te nio via!
CAROLINA,
Oue queres tu ? hom tempo era aquelle emque vivia-
tnos juntas ; mas hoje esteu casada, tenho um marido.
AMALLL,
I. eu tenlio um processo. O Sr. Pedro da Serra nio esti
ci?
CAROLINA,
rm ves que wao,
AMALL.
Lsta bom,
CAROLINA.
{ Com wmtom singular. ) Que ramalhete tao honito que
tu trazes !
AMALIN.

Acabo de o comprar mesmo 4 tua porta.

CAROLINA,

4 Y

(0wt vk Lo ineredulo. ) Ah! compraste-o?

AMALIA.
Mas que tens tu? pareees-me triste, preoceupada... con-
f2a-me as tuas magoas,
CAROLINA.

Virameaio,  Va nda tenho magoas.
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AMALIA,
Tanto melhor : ds vezes um marido faz-nos ralar.

CAROLINA.
(Vivamente, apoiando-se.) Tens razao; mas meu marido
¢ um homem encantador, muito attencioso, que me trata
muito bem, ¢ que mesmo hoje me deu um chale de ca-
chemira magaifico.
AMALLA.

Ah!...
CAROLINA.

(A" parte.) Parece-me que nio gostou muito de me ouvir
dizer isto. (Apoiando-se, ¢ alto. ) Gm chale gue nao custou
menos de nove moedas. Oh ! Pedro é muilo meu amigo -

AMALLA.

{ Sorrindo-se.) Com que entiw ¢s feliz 2 Abregando-a.)
Querida amiga !

CAROLINA,

(A parte. ) Esld furiosa.

AMALIA,

Teaho pena que teu marido nao esteja cit: queria fallap-
lhe a respeito....

CAROLINA,

Do teu processo ? pois bem, cu vou chamar meu pri-
mo Jorge da Silva. { Lecanta-se,

AMALIA,
Nao, nio vale a pena, cu voltared.
CAROLIVY,
“uando meu marido ¢d estiver, nio ¢ verdade ?
AMALLY,
Como tu me disseste isto !
CLROLINA.
Ora ouve, Amalia : porqne te nio tornas lu a casar
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AMALIA.
Porque nio quero,
CAROLINA,
Mas viuva ¢ uma posigao falsa, tu ndo podes ficar eter-
namente nesse estado,
AMALIA,
Mas ¢ um estado livre,
CAROLINA.
Tu acabards por amar alguem,
AMALLA,
Alé jd comecei.
CAROLI'A
dizes-me que nio te tornas a casar ?
AMALIA,
Nio, porque nio posso esposar ac uclle que amo.
?
CAROLINA,
Entao porque ?
AMALIA,
Por causa de grandes cousideracses politicas.,
CAROLINA,
(A partes Esta zombando cemigo. (Ao Aposto ane
seLquem ¢?
AMALIA,
Nio sabes, nao,
CAROLINA,
Esse amante mysterioso nao esli longe daqui 2
AMALTA,
Loverdade.
CAROLINA,

Fesld aqui.
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AMALIA.
Tambem ¢ verdade.
CAROLINA.
(Com wine vos swnida, ) Queres que 0 nomeie ?
AMALIA.

Pois nomeia !
CAROLINA.

Pois tu queres ?
AMALIA,
Tanto quero, que sou eu a propria que te digo o scu
nome : ¢ Jorge da Silva,
CAROLINA.
verdade, ¢ elle tambem te ama.
Al\ll\[lln’\.

Jem sei.
CAROLINA.

Entio porque ndo podes casar com clle ? tu és livre,
elle elivre.
AMALIA,
Elle 6 livee ? como Le enganas ! pois nio o ¢ : hem de-
pressa te contarel....
CAROTIN\.
 Assustada. ) Nic € necessario,
AMALLA.

0 que?
CALOLINA,

Vais esta noite a S, Carlos?
AMALIA.

L\'ﬁ(). 4
CAROLN

Mas Pinto Cravo disse-me,
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AMALIA.

Fazia tengio deir, mas jd ndo vou. { Vai ao espelho ar-

ranjar o chale. )
CAROLINA.

(A" parte. ) E’ porque sabe que meu marido me quer
levar no theatro, ¢ por isso ji nio quer ir.
AMALIA,
(Diante do espetho.) Minha boa Carolina, deixo-te, por-
que o meu advogado nao estd em casa.
CAROLINA.
Quando quizceres, podes voltar : esta casa ¢ tua.

AMALIA.

Alélogo; recommenda-me a teu marido, ¢ que se ndo
esqueca de mim. ( Sahe pelo fundo depois de ter abracado

Carolina, )

SCENA \I.
CAROLINA $0 ¢ depois Jolo, e em sequida JORGE DA SILY A.

CAROLINA.
Como cu sou desgracada !.... Estive quasi a trahir-
me... lio-me faltando as forcas.... tudo sc conspira para
me provar a sua traiciao... As inventadas mentiras de e-
dro, as invengoes de Amalia para nio querer casar com
Jorge...tudo.... tudo.... { Jodo apparece no fundo. )
loio0.

( A parte. ) O 8Sr. Jorge encarregou-me de ver se a
senhora estava so... Bouito!... jd cd ndo esta ninguem..,
clle ja pode vir. (Fas wm signal pare fore, ¢ Joi ge upprrece,)
JORGE.

{ Bawio, « Judn. > Obrigado.
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CAROLINA,
Alte Jorge: inda bem.... ( A Jodo.) Vai-te.

1010.

( A" parte. ) Esta mulher tem medo de fallar diante de
mim. { Sehide folse s torna a entrar « buscar o grevate de
Pedro que esta em cima de wma cadeira, )

JOLGE.

Minha prima, eu vinha.... P

{ Quevin Jodo. ) Entio fazes o favor de nos deizar ?
J()l‘()o

Mas, minha senhora, cu vinha aqui buscar a gravata
do patrao para nao se sujar de poeira, ¢ nao ouvir ralliar.
( Suhe. )

JORGE.

Fallastes com Amalia, senhora ?

CAROLIN A,
Deixai-me, senhor!
JORGE.

O que?

GAROLIN .

Deixai-me, senhor !

JORGE.

Nio a entendo!

CAROLINA,

Com quc entédo amavas Amalia?

JORGE.
E ainda a amo como nunca amci mullicr nenhuma,

CAROLINA,
1. falso.
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JORGE.
Nao ¢ falso, cu vol-o juro.... 2amo-a muito.... Ol ! meu
Dcos ! eu perco a cabega !

CAROLINA.
E cu digo-vos que Amalia nio vos ama.

JORGE,
Pois clla disscevos ?
GAROLIN A.
( Forade si, ) Nio, ngo sci,
JORGE,
8¢ ndo vol-o disse, sou o mais feliz dos homens.

CAROLINA.

Tenho dé de vés.... Pois pode ser tio grande a vossa
cegueira que nada eatendeis !.... Amalia diz (ue vos ama,
mas ¢ para occultar o amor que tem a oulro,

JOREE,
Enganais-vos de certo, minha prima !

GAROLINA,
( Muilo agitada. ) Com que entio cngano-me ? Mas o

) que ¢ certo foi ella dizer-me que nunca seria vossa mu-
& lher.... e sabeis a causa ?
JORGE.
{ . .
» 1gnoro.... dizei-me a causa.
CAROLINA.
™
\ ( Chorando. ) A causa... ¢ porque clla ama Pedro, meu
marido, vosso primo.
JORGE.

O que estais dizendo?.... pois acreditastes ?

CAROLINA,

s ﬁ@fs\\\crcdilci.... tenho provas irrccusayeis,

f . gy” TUOMARIDO APOQULNTADO.

174 Vi
\ 2 3

e
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JORGE.
Enlio Gue provas sio essas ?
GAROLINA.

Tenho-as, tenho-as, ¢ o coracio da mullicr nunea 5C

engana.
JORGE.

Pedro!.... poisclie!.... clle:.... pois poderi ser ?....
sim... agora me lembro! Recusou servir-me, nao quis
fallar por mim a Amalia.... a sua impaciencia quando lhe
fallava no men amor.... o scu embarae¢o diante de vos....
Ah!agora me lembro.... agora acredito tambem.... mas

isto ¢ horrivel!
CAROLINA

Coragem, Jorge! eu tambem a tenho.
JORGE.
Pobre prima !.... lamento-vos do fundo d'alma. ( Abra-
Tanta mocidade !... tanta belleza (Abragundo-a,
sacrificada a este monstro ! (Abragando-a.) Nos nos vin-
garemos.... Emquanto ao processo de Amalia.... vou ji
remetlél-o para casa de Pinto Cravo.
CAROLINA,

(Buizo. ) Cale-se, que ahi vera meu marido. ... ( Pedro

appurece. )

SGENA XL
Pebro, CaARoLixA E JORGE.

PEDRO,

sou cu. .
JORGE,

Estou com voutade de o exganar |
PEDBRO,

Boa tarde, cara amiga,



0 MARIDO APJQUENTADO. 39

CAROLINA.
Boa tarde, meu senlor.

PEDRO.
(Rindo.) Que tralamento. (A Jorge.) Dar-se-ha caso
quc tu facas a corte a minha mulher ?
JORGE.

Eu ndo sou nenhum libertino, nenhum debochado,
nenhum D. Joao Tenorio.

PEDRO.

Eu disse isto por brincadeira....

JGRGE.

Mas eu ¢ que nao gosto dessas hrincadeiras.. .. (4 par-

{e.) Tu mas poagaris.... (Sche. )
PEBLRO.

(A" parte. ) Aqui houve cousa : minha mulber trata-me
porseuaor .. meu primo diz-me que nio ¢ nenhum D,
Jodo Tenorio ... vamos a explorar. ( A/tw. ) Nao veio
ninguem procurar-me ?

CiROLINY,

( Seeeamente. ) Nio sei.

PEDRO.

(- parte.y Entao veio alguem.... 4060, L4 mandei por
@ chale no teu quarto.

CAROLIN A,

AW { Toiaido o sew ar serio, )

PEDRO.
Tambem te trago flores,
CAROLINA,
Flores?
PEDRO.

verdade @ as mais benitas que achel. ( dpreseata-fhe
ﬂ ey, "‘
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(:.‘110141 \'A-

( Othando para o marido. ) Amalia sakiu daqui ha boea-

cadinho.
PEDRO.

(Atrapalhado sem saber porgue.) Como cstd ella? (A° par-
te.) E Jesus! o que eu fui perguntar!...
CAROLINA.
I trazia um ramalhete semelbante a este.
PEDRO.
Sim?.., oracssal...
CAROLINA.
L fostes vos sem duvida que [h o destes, ¢ para acalmar
as minhas suspeilas trazeis-me um igual,
PEDRO.
(A" parle.) Decididamente vou daqui para o hospital

de Rilhafoles !
CAROLINA.

com que entio adivinhei ?
PEDRO.
Deixa-te disso; para que havia cu dar floresa Ama... d
D. Amalia... sim, para que lh'as havia eu dar? ella nunca

me deu nada, ..
CAROLINA.

Mas o que cu sei ¢ que as flores erio iguaes a estas.
PEDRO.

Os ctumes tirdo-le a luz dos olhos; ora dize-me uma
cousa: que culpatenho cu que clla comprasse ilores ?
tambem eu as comprei, livemos ambos o mesmo pensa-
mento, nao ha let alguma que prohiba o comprar floves.

CAROLINA.

Daoixe-me...
Pz Ro,

Minha filla, ndo fallemos mais nisso; fallemos em thea-
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tros: sahes que te disse esta manhda que queria ir a S,
Carlos; mas agora

CAROLINA.
Agorao que?...

PEDLRO.
Ji ndo tenho vontade de ir,

CALOLIN A,
(Exelamando,} A cousa e clara, tu Ja ld ndo queres ir
porque Amalia ji ld nao vai.
PEDRO.
Nio ¢ isso, minha filha.
CAROLINA.

sim, senhor ! nio me diga nada ! Amalia fica esta
noite em casa, ¢ o senhor provavelmente ha de ter alguns
negocios para sahir, ..
PEDRO.

Coro te enganas! A prova e que fico esta noite em
Casa sempre a teu lado,

CAROLINA,
(Admirada.) Yicas ?
PEDRO.
Yico.
CAROLINA,
(Conlente.) Ainda bem !
PEDRO.
Primeiro havemos de jantar ambos juntos ; depois de

Jantar tocsras um becado de piano, cmquanto en leio
um jornal.

CALOLINA,
Com que entdo ficas Loda a noile em casa a meu lado ?
PEDRO.
i te deixarei senio anianha.
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CAROLINA.
Dd-me um abraco !
PEDRO.

Dous, se quizeres. ( Abrapando-a.) Nio mereces um
abraco destes com fanta ternura, minha maganazinha ;
tu, que fazes ralar tanto o teu Pedrinho da Serra.

CAROLINA.
Tu ¢ que tens a culpa.
PEDRO.

Sim, eu ¢ que sou... mas deixemo-nos disso.

SCENA XITIT.
Os MEsyo0s, Joi0o E AMALIA.

AMALIA.
(Fora.) Gi vou entrando,
CAROLINA.

( Levantando-se muilo depressa. ) E ella, senhor, 6
Amalia.
PEDRO.

(derapalhado ) Que tenho... que tenho eu com isso ?
JOAO,
(Adnnunciando.) A Sra D...
AMALLA.
(Eutrando.) 1" escusado-
JOAO.
(4 parte.) Estadito : nunca me deivdo acabar ! Sahe.)
AMALILA,

Copc coguelliseo, a Pedro’ AIE que vos eneontred,
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senhor ! Temos muito que fallar, e por isso me convido
a jantar comvosco, (4 Garolina.) Consentes?
CAROLINA,
Isso pergunta-se ?
PEDRO.
(4" parte.) Ai... ai... ai...

CAROLINA,
(4’ parte.) Aqui estd porque elle queria ficar cm casa..

ARI\ [41-'\0
(Tirando o chapéo.) Nio os incommodo ? llavemos de
passar uma noite muito divertida !
PEDRO,
(Para clla.) Nio esperavamos esta venlura,

CAROLINA,
(Para clle.) Nio esperavamos... cim ?
PEDRO,
Eu espcrava i !
AMALIA,

Ainda ndo vos perguntei uma cousa: nio t'm que
sahir ?
PEDRO,
Nos...
CAROLINA,
(Com intenedo.) Nio sahimos, nio: meu marido quiz
por forca passar esta noite em casa.
PEDRO.
Com muito gosto.
CAROLINA.

(Olhando para 0 marido.) 1" verdade... com mujto 2oslo.
PEDRO.

(F parte. Tsto ha de acabar hem ! ol vei Lirar do
Sendispensoeel wing olra de bordado. )
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AMALIA,

Trouxc isto para me entreter emquanto conversamos :
vou cu tratar de acabar este bordado. Onde costumas
comprar la ?

CAROLINA.

Na loja do Ramalho, rua dos Retrozeiros n. 104,

AMALIA,
Hei de ld ir amanhd comprar umas poucas, ¢ de ca-
minho tenho de ir a um certo sitio ds dez horas.
CAROLINA,
(4" parte.) A’s dez horas?
PEDRO,
(A’ parte.) $¢ por minha desgraca tiver que sahir &
mesma hora, estou perdido.
CAROLINA,
(1 seu marido.) Que estds tu a pensar ?
FEDRO.
Eu sci ¢cd ? Em cousa nenhuma,
CAROLINA,
Pois tu nio sabes ?
PEDRO.
(4" parte.) Tenho a camisa pegada ao corpo ! (Vi para
«o pé da mesa.) Que tormento !
AMALIA.
(Olhando para elles ambos.) Tenho um remorso.

CAROLINA.

Um remorso ? !
AMALIA.

E bem grande.
CAROLENA,

Enlio que ¢?
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ANALI.
K" porque talvez quizessem passar a noile s0s, ¢ cu o3
viesse estorvar.
CAROLINA,
Que estis dizendo!
I DRO.
(4" parte.) Se ella se fosse embora, fazia-me uin grende
obsequio. ((A/te.; Com a Sra. D. Amalia nio sc usa cere-
montas. {Adbrvca Caroline,) A prova aqui esla.

T AMALIN,

Surando por on fia de Lo Que 1@ Go oma !

PLGRO.
cF parte) Minha muolher esti misis socewada, o 400
Carolina, tu atnda nao mostraste o teu chale @ tua amiga
Amalia,
ALY,
sinda nao: ¢ honito?

Muito bonito! guer vé-io ?
AMALIA,

Se uero!

PEDRO.

(Com bonilas maneivas.) Yamos nas conversat sobre
modas, bailes, theatrosg ele. (4" parte. Tive wina excel-
fente idéa, (A/10.) Vai busear o tew chale. 7 paste, por-
turbando-se pelo olhar de Caroline. B disse alguma us-
neira...

GAROLIN

(Com inteagan ) G chale esta no men quarte, nio ¢ ver-
dade?
PEDRO.
A" parrte s Ngora peecehny 470 Nao Woncemmo dos,
'

que et la o vou puscar!

CAariigor ol %0
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CAROLINA,
Tambem nin quero que te incommodis,  *
I'Lilto,
Entao chamo Joio. ( Toea,

AMALEAL

CAindo.) Micha smiga, o lea quarto fica no fim do
mundo !

CAROLINA,
Vaze-me o favor de fazer pouca halha com a campai-
wha, que me doe a cabeca,
JOAO,
Jintrando.) Aqui estou,

CAROLIN

Vai-te embora,

JG0.

Lalio a senhora nie chamon ? A pertel) Esta gente
Grer dareme cabo das pernas :oislo assim nac vai bein,
Scches Carvlini dirige.se para o oxguerdi,

PEL RO,
Onde vain?
CAROLIN
) Busear o weu chales mas i me demoro nada.
\alra pela coquerda,,

RHAZSIN

BUENA XTIV,

Prnno, Axasy, seale oy e depols Canongy

PLDRO.

(A parie Dar entalacio em que estou ! 7 fwndi fo-

Wi morimento- ) Beos queira que te nao tires dessa posia

L0 GUECH por i ndo arretly passo daqui, 8 sl e
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meato dmalic deira cahir win novello de i | gie rali
ate ao pr do paleo.) Maldito novello! nao tenhe e dio sc-
naoir apanha-lo {Faswn movimento para o anaihar, mos

olhe de repente para o quarlo de Caroline v picas Ll
levtnta-se e vem apanha {v.)
AMALIA.
{Sorrindu-se.y Muito obrigado.
PEDRO.
Perdio: eu...
AMALI
Sr. Serra, acha estas flores bonitas ?
PEDRO,
(Mastando-se o o hando para todos os fadns.” Se acho !

8o de wn gosto exquisito.

AALL
Dendo i passa para elle) Ah Y 1y se mo quebrou a fita
o sapato ! ata-m’a.
PEDRO.
S partes Besta e que cu nio escapol Ao, abaizndo-
Secoat il medn Pols o,
ANMALL
A elhe que aperta piuito! Estd hom, esta promplo,
PiibRO.
S partes Seminhia mualher e via, eston perdido,
ANALLAL
Linio qo pivnog e Pedro fugindo logn) AR Carolina
x ! I Y A
tem i o duetlto da Burcarola ?
FYhRO,
Aliestd,
ANAL

Seme fizesse o favor de voltar s follas corganto
foco ...
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PEDRO.
Quem ? Eu nio enlendo musiea,

AMALIA,

(Contando.) «O" tu que as almas fores, ete » E' tio ho-
nita esta musica!

GAROLINA.

(Tronicumente.) Nem por isso. [ Vai pare Pedro gue esta
waly do fogdo @ aquentar-se.) Meu amigo, se estis com
fr1o, manda acender o lume.

PEDRO.

(Perturbado.) Nio , ndo ¢ preciso... tem sulliciente. .
(Vendo que o fogdo esta apagado, A’ parte.) Bom! eu ji nao
sei o que digo, nem o que faco.

GAROLIXA,

(Buizo com ironia.) Estio muito afastados um do outro:
1ss0 nao pareee bem,

PEDRO.

(Ateopathado.) Mas ouve oue...

CARGLINA,

A

CMostraado-lhe o ramail=t: que esta no ehido. Oue quer

dizer este ramathele que esid a seas pes ?
PiDRO,
Uin ranmathete #!
CAHDLIVA
iieeleos; sem davida tiverao argitmas z2angas, e vos o
arvaneastes ¢ o pizasles aos pes,
PELRO.
Al listo émuito! (dmalio, gue se coisereaca locondao,
voltisse espavoride ) 3acru acabar com isto per uima vez !
AMALIN,

..411)/',' O 275000 Do T o ~;I:u:- vl sty
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PEDRO.
rritandy " Significa. ..
CAROLINA,
(Bairo.) Senhoy...
PEDRO,

(Gritando mais ) Deixe-me, senhora! deise-me!

AMALIA
Lxpliguen-me.
PEDRO.

(0 mesmo. ) Quer dizer que minha mulher esti persua-
dida que cu fago a eorle i senhora; gue a amo, que a se-
ntora me corresponde, ¢ que a todas as horas estou a
seus pes, ou que a senhora estd aos meus; que a senhora
engana a sua amiga por minha causa, ¢ que cu engano
minha mulher por causa da seulora; que eu nao fui ao

theatro por sua causa, que lhe dei ramatheles

Hao scl (ue nais.
AMALLA,

Pois tu, Carolina, acreditaste !,

CAROLINA.

Uin tal escandalo M. Al isto ¢ hoyrivel !

PrDRO,

deflores e

Assivr o quizestes...perseguistes-me... nio tive remedio

scnao Lazer barricadas.

SCENA XYV,

Os Muswos, PiNro, 1 JorGe, que Lraz vas papeis ae o,

FTEVEO.

» ¥
L

N
aconlee g-te ol oama cosa? S

sralo Dedeo eocosiocly o v e odeipe D Que ¢ tesa

)
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AMALIA.

(Rindoameiwvoz.) Ndo me pode escquecer !... Eu, que

nem sequer suspeitava cousa alguma !
PEDRO.

Amda mais, minha senhora: meu primo Jorge chamou-
me um seductor, um seclerado, um D, Joao Tenorio!
(Jorge entra pelo fundo a direita.)

CAROLINA, ~
I meu primo tambem tinha ¢iumes VOSS0S, ¢ me asse-
verou que meu marido vos fazia a corte,

JORGE.

Pois cu disse isso ?

CATOLINA.

Il que entregaria a outro o vosso processo; cil-o aqui.
PINTO,

I. e verdade: mostra os papeis que traz.
AMALLY,

Com que entio foi vosso primo que leve a culpa de
tudo isto ?
JORGE,

Ndo, senhora, ndo fui cu. De tudo isto foi minha prima
que tevea culpa,
CAROLINA,
Niio sou cu, ¢ meu marido.
PEDRO,
Tambem nio sou cu, ¢ o Pinto Cravo.
PINTO.
E’ o diabo!
PEDRO.
Sim, o diabo ¢ue entrou em minha casd, e que me fazia
sniito obseqaio, se sahisse. Vou-me ombor dagui para
e mais e voliar: ji ado posso!



MARIDO APOQUENTADO i

AMALLA,
Attenda,
PEDLO,
Deixe-me, senhora! deixem-me todos! nio quero viver
mais neste inferno! (Buote wum murro na mesa.)
PINTO,
Mcu amigo !
. JORGE.
Meu primo!
PEDRO.
Niio quero saber mais nem de amigo, nem de esereven-
te, nem de primo, nem de mullier! (Sahe zangado, ¢ Pinto
alras defle apeziquando-o.)

SCENA XYV

JORrGE, ALl 1 C \ROL.NAL Cerolina ealiin na codeira o
duredi chorando: Jorge est:1 no sequndo plano a esquerdu,
¢ Amaliaesta no weio,

JORGE,
(Svpplicendo.; Seuhora !
AMALIN.

(Com sevepidade foreade Naner, seahor! nunea' lide
Arranjar esses papels para m'os Cniregar: ndo preciso
newi de vos, aem de Pinto Cravo !

JORGE.

Eangado s Pois hem. (Vi i mesa Wrranj i os prpeis, o
dmadiacoliu para ity o Cereling)

CAROLIN G,

Lotio gue queres ? Souciova, . sou. nae estd mais na
minha o,
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AMALIA,
«Sorrindo.; Mas nunca devias ter ciumes de mim, .,

CANOLINA.

Acredito-te; mas porque tratas Jorge com lanta sc-
veridade, se tu o amas ?

AMALIA,

Amo-o, ¢ verdade; e para destruir o teus ciumes... de
todo, 1¢ isto ¢ saberds agora a razao por que o trat@assim.
(Di«lhe wina carta.)

CAROLINA.

(Lendo.) « Querida amiga; pedes-me informacoes sobre
Jorge da Silva; elle habitou alguns annos nesta cidade;
estou bem certo que em sabendo recunciards depressa
aos teus projectos de casamento; quando souberes que
Jorge tinha uma muher que muito amava, ¢ que ainda
hoje ama, pois ella o cspera a todos os instantes, »

AMALIA.
(Tirando-the a carta.) Comprehendes agora ?
JORGE.
A parte.; Isto ¢ horroroso! E eu que esperava...
CAROLIAA.

(Confuse.) Ah! querida amiga! perdoa-me as suspeitas
que de Li lenho feito! Mas tu ainda o amas, ndo ¢ verdade?
AMALILA.

(Baizo.) Amo, sim.

JORGE.
(.1 parte com tristesa. Euacabarei com isto.
AMALLS.

Sity, cu amn; mas ha oulra que o amava primeiro
que e A minha amiga ndo me tein eseripto; ainda nio
recebi outra carta alem desta, Agora ¢ precise que teu
warido te perdoe,
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CAROLINA.

E s¢ me nio perdoar ?

AMALIA.

Ha de perdoar, ha de; mas fique-le de enxenda... olha
(ue ndo ¢ muilo bom apoquentar os marides.

CAROLINA.
Sim.
AMALIA.
Voltaire disse: « Se queres guardar leu marido, lem
primeiro confianca nelle. »
CAROLINA.
De hoje em diante vai tudo mudar.
AMALIA,
Pois sim ; mas loma conla para o futuro do que dissc
Vollaive. (.1 Jorge.) Dai-me esses papeis.

JORGE.

Ji vou acabar de os arranjar.
ANMALLA.

Dai-m s depressa, que os guero levar agora.
JORGE.

Eu os levarel @ vossa casa.
AMALIA.

Nido, senhor, prohibo-o.

JORGE.

Scnhora! ..

AMALIA,

Tudo esli acubado! (4" parte.) Tstou com do delle,
(A Carolina.) Agora, adeos. Quando teu marido chegar,
deixa-o gritar, ndv respoudas nada : clle se ealara.

CAROLINA.

Lk (que mais?

O MARLIDO APDQLENT ALY, /
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AMALIA.
Docura, muita do¢ura ;

confianca mesmo, se ¢ pos-
S

CAROLINA,
Fica descaysada.
AMALIA,

ao janlar. (Rindo.)

Nunca mais comprarei rama-
Ihetes de flores.

CAROLINA,
Mi! (dbragdse, e amatia arreda-se

» Porque Jorye est
na pussteyem.)

JORGE.
Senhora, peco-vos que me perdocis,

AMALIA.

Nunea, senhor! nanca! Tudo estgi acabado entre nos !
U parte.\Pobre ra paz! (Sahe pely Jundo.)

SCENA XVII.
JORGE E CAroriza.

JORGE.
Tudo cstd acabado, disse elly !

Pois bem, tudo acy-
bara. (Atira com os papeis

para cima du mese.)

CAROLINA.
Jorge
JORGE,

Minba prima, cu sou o mais desgr

aqado dos homcus
vy H '
por vossa causa !

CAROLINA.
I’ verdade.
JORGE,

Mas cu vos perdoo, Adeos. (Ve peard subip,
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CAROLINA.
Onde ides ?
JORGE.

Vou-me deitar dos Arcos abaixo. Al ! Jime nio lem-
brava que estio fechados! Suspenderao as garantias para
os homens se nio mataren... Nio imporla: ivei malar-me
d porta da casa de Amalia!

CAROLINA.

(A’ parte.) Devo reparar o mal que.liz. (4llo.) Joree?

JORGE.

Perdio... estou com muita pressa... quero morrer ji !

CAROLINA.,

Escutai-me primeiro : assim o quero. Eu estou espe-
rando por meu marido... ¢ POr 1SS0 Nido vos possn azora
hzer nada; mas daqui a dez minutos esHeral por mim no
Jardim,

JORGE.

Mas...

CAROLIN
Amalia ama-vos,

JORGE,

Ceos ! serd possivel ?

CAROLINA.

Ea vo-lo juro; mas sahi depressa... logo vos expli-
carei tudo.

JOLGE,

Ella ama-me ... Ab! minha prima! obricado ! obri-
cado! destes-me a vida! (Beija-the @ mdo e sai: pera os-
guerda, Pedro, {razendo o chapco « bande, cntra pela es-
querde wo momento en e Jorge desapparece. Pedro o o,
o/lt pura sua maulher, e st wm instinte sem follar
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SCENA XVIHI.
Pepro E CAnoLixa.

PEDRO.
(4" parte.) Estou decidido a fazer o mesmo que alguns
deputados fazem na camara... nao dou palavra,
CAROLINA.
(4’ parte.) Cuidado com a recommendaciio de Amalia !

PEDRO.
(Diante de Caroline, ¢ muito allo.) Minha seuhora...

CAROLINA,

Mcu querido !

PEDRO.

(4" parte) Old ... (4llo.) Yenho prevenir-vos que de
hoje por diante estd despedacada a cadeia... em (que cu
cstava envolvido... quero ser livee, ¢ fazer o que cu
quizer,

CAROLINA.

Sim, meu querido.

FEDLO.

(Uperte; Toma! (Allo.) Guero ter clienles mocas.

CAROLINA,
Bim, mea querido,
PEIRO,

L boniles.

CAROLINA,

(O mesme.; Simy meu querido,

PEDRO.

(¥ parte ) Isto vai bem ! { 1060, Quero sohie Lodos os

dias vestido como cu quizer,
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GAROLINA.
Sim, mcu querido.

PEDRO.
Quecro trazer luncta.
CAROLINA.
Sim, meu querido.
PEDRO.

Quecro ir aos bailes vestido clegantemente; quero dan-
sar, quero cumprimentar todas as senhoras, quero fallar
com cllas.

CAROLINA.

(Hesitando.) Sim, meu querido.
PEDRO.
Quero fazer-lhes a corte.
CAROLINA.
(Hesitando mais.) Sim, meu querido.
PEDRO.
(A parte.) Que diabo terd minha mulher? {Alfo.) Nei
de beijar-lhes as mios, se a occasido o permitir,
CAROLINA.
(Occullando as lagrimes.) Sim, meu querido.
PEDRO.
Emfim, queoro...
CAROLINA,
(Lsquecendo-se ) O que ?
PIhRO,
(A parte) J& a mim me a tirava...,
CARODLINA,
Simy meu querido.
FEDRO,

Com ingrictiedo . T eslids doente, mulher ?



MARIDO APOQUENTADO,

CAROLINA,
Nio : porque ?
PEDRO.

Estou-te desconhecendo... tauts liberdade para mim !

CAROLINA,

(szlezulo-sc.) Sim, meu
meus ciumes erio injustos..
ser livre,.

querido : reconheci que os
- ¢ demais um homem deve
- unca mais le apoquentarei ; veste-te como
do leu gosto, que cu Jd ndo tenho ciumes.

PEDRO,
Nio ?...
CAROLINA.
Ndo... Talvez queiras sahip : pois sahe, anda, vai-te.
PEDRO.
Mas...
CAROLINA.

Talvez queiras ir dar algum passcio... isso fuz-te hem,
anda, vai.
PEDRO.
Nido quero salir.
CAROLINA,
D%

J talvez por minha causa que nao sahes,

te meommodes, que eu fico hordando : y
anda, val,

.. Pois nio
‘al - passciar,
PEDLRO.
(A" parte.) Bom ! agora quer que cu passeie.
CAROLINA,
(Empurrando-o.y Vai, vai...
PEDRO.
Mas sc cu nao quero sahir. ..
CAROLINA,

Ah! queres dicar 2., pois fica: desejas lalvez estar
S0... pois cu me reliro,
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P ¢
(WA

PEDRO,
Ndo,
CAROLINA.
Pois cu le deixo.,.. adeos... adec

08... (A’ parte.) Custou-
mea ver livie delle 1 acnes saven

Ly
que olha para elle muito admirado.

BCENA XIX.
Proro, 56 ; depois Pivre,

PEDRO,
(I ensando.) Mas isto nio o natural... aqui ha cousa
a mullier mudon tio depressa... esta resi
aquellas palavras continuas: «8im, meu querido. .. » Agora
¢ que cu ndo entendo. ., para mim ¢ mclhor.., mag esta
mudanca ( Pensando. ) faz-me  scismar. .. S¢ houvesse
alguem que me explicasse esta charada, dava-|he

PINTO,
(Entrando.) AL estd aqui! jd fizesles as pazes com
tua mullier ?
PEDRO.
(I’cnsana’o.) Sim, meu querido.., AL! ¢s tu
PINTO,
ind: bem Agora aqui para nos, que ninguem nog
ouve... Aquillo de ser ciosa tua mullicr, ndo ¢ defeito.
PEDRO.
Pois sim,
PINTO.
Nao te perdog nada, porque

‘ninguem tem nada que
e dizer, nao e verdade !, .
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PEDRO.

(Um pouea perturbado.) Oh! sc tivesse... cu enlio

tambem a ensinaria... se tivesse alguma cousa que cu
tivesse de perdoar... cu lhe mostraria...

PINTO.
Quem sabe...
PEDRO.
(Inquicto.) Quem sabe o que ?...
PINTO.

Fu nio me fio em mulheres muito ciumentas : ¢ verda-
de que dizem que.ndo ha regra scin...
PEDRO.
(Vivamente.) Sem excepeao.
PINTO.
Mas eu nas mulheres ndo acredito nessa regra.
PEDRO.
Entdo queres dizer...
PINTO.
Quero dizer fue, s¢ cu fosse casado, a mulher que me
apugquentasse com ciumes havia suspcitar della.
PEDRO-

(Inquicto.) O que?
PINTO.

Digo-te que toda a mulher que ¢ muito ciosa... tem
culpas ! Apoquenta o marido para clle a deixar socegada,

¢ nio ter nada que lhe dizer.
PEDRO.
Estds dizendo uma corja de asnceiras !
PINTO.
Ha cem cxcmplos.... Queres lu ouvir uma cousa que

aconleeeu 2o,
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PEDRO.
Jit amim me admirava que tu nio viesses com alguma

historia das tuas...
PINTO.

Mas ouve o que aconteccu a Paulo: sua mulhier era tal
¢ yual a tua... ciosa até ao ultimo ponto! apoqucutava-o

de uma maneira. ..
PEDRO.

(Muito inquicto.) Como Carolina a mim ?
PINTO.

I’ verdade ! Paulo, um dia, aborrecido, declarou-lhe
que queria por forca ser iivre... ¢ como cila era culpada...
nao teve remedio sewio calar-se ¢ responder-lhe a tudo.

PEDRO,

(rerido deama idéa. ) Sim, meu querido ?
PINTO.

Parcee-me que cra isso que ella lhe respondia sempre.
PEDRO,

( Passcando agitudo. ) Sim, meu querido ?
PINTO.

Ainda ha outra peior...
PEDRO.

Deixa-me, homem !... deixa-mel...
PINTO,

O quc aconteceu a Camillo.... esse entio cra apoquen-
lado pela mulher para sahir... até o chegava a empurrar
dizendo-lhe: «vai passear, meu queridinho, queisso faz-
te bem..o» ¢ até o chiegava a empuirar,

PEDRO,

A" parte, muito inguicto.) Tal ¢ qual como Carolina.
INTO.

£ muitos mais casos...

OVARIDO AQOLENT AU,
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PEDRO.

Cala-te pelo amor de Deos !..... (£ ncontrandy-se perfo de
Jarcelle e dando wm grito. ) At ah!

PINTO.

Que ¢ isso ?

PEDRO.

(A parie.) Ld em baixo, atraz daquella arvore... Jorge
¢ minha mulher.... agora enlendo ! (Chorando.) Sou lra-
hido ! cstou com ciumes !

PINTO.

( ddmirado.) Pedro !

PEDRO.

(Recordando-se.) Agora percebo. agora enlendo tudo., ..
a resignacdo de Carolina... os seus civmes... crio para
adormecer 0s meus.

PINTO.

.1 parte. ) Esti doudo !

PEDRO.

{0 mesmo. ) fsto é horrivel !... espantoso !... Jorge
ama minha mulher, ¢ porisso me pedia que fallasse a
Amalia, que nunca amou, para occallar o seu amor por
minha mulher : porisso Carolina me apogueatava dizen-
do-me que eu amava Amalia; mas era para occultar o seu
amor por Jorge. Esta claro: Jorge ama minha mullicr...
estit claro de mais... (Cube n uma cadeira.)

SCENA XX,
s Mesmos, CAROLINS, JCRGE, AMALIA ¢ depois Joio,
PINTO,

Chaico o Caroling, ) Nio sei o (ue teim seu maridn.,,
parece-me gue nao esti hom...
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CAROLINA,

Nio ha de ser nada. (Descem, )

JORGI.

(A dmalia.) Esta segunda carta deve destruir os VOSSO
escrupulos, senhora, ¢ podeis perdoar-me. ( 4ueli exlens
de-lhe wmao.)

PEDRO,

(Para Jorge, que tei wna flor na mdao.\ Ouem e deu
essa flor ?

JURGE.

E"aoliveira da paz. {Beijando ¢ mio de A malia,
PiDRO.

Isso ndo ¢ verdade... (4 Curolima,) Senhora... (.4 Jorie
que escoude wna cousa debairo de ui, lero.) Oue esli o
senhor ahi escondendo? /Vai PTG cyarrar na carfe, mos
Carolina tira=ll 0. Dé-me essa carla, senhora!

CAROLINA,

Esta carta néo ¢ minha, pertence a Amalia, que a rece-
beu neste instante,

PEDRO.

Mente. (Lendo.)  Minha querida amiga, pedes easar
com Jorge; a sua amante esti casada. » ¢ I partey Oyo
asueires que cu tenho feito !

CAROLIXNA,
fen amigo, comprelendes agora tudo, ¢ que o8 c1g-
nes...
PEDRO.
cousa mais triste ¢ mais vereonhosa que ha no
mundo... for uma licao... NGS, (UE NASCOMOS um nara o
outro, haviamos de nos cnganarl.. Frea impossivel.., o
tmpossivel como o Rocio "
CAROLI YA,
Luerido esposo ! Ahiedg.se.
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PEDRO.
Quec felicidade !
JORGE.
Qucerida Amalia !
AMALIA.
Mecu csposo !
PEDRO.

(Toca a campainke insensivelmente. ) Agora vamos lodos
jantar, ¢ depois vamos a . Maria vera scgunda parle do
Ducende.

PINTO.

A proposilo de Duende... vou contar-Jhes um caso que
aconteceu na Belgica...

PLDRO.
Contards isso 4 mesa quando nds tlivermos sahido.
J010.
(Entrando.y Quer alguma cousa ?
PEDRO.
Nio.
Jolo.
Muito obrigado. {Sake.)
CAROLINA.
(fue cstds tu pensando ?

PEDLO
Nem eu sei.
CARCLINA.
E’ o mesmo.
PEDUO.

Com que entuo os ciumes....

CAROLINA,
Acabario... D4 um abraco!...






